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SUMARIOQ: Convenio sobre el Trabajo en el Sector
Pesquero —Convenio 188-, adoptado por la Confe-
rencia General de la Organizacion Internacional del
Trabajo, en Ginebra, Confederacion Suiza, el 15 de
junio de 2007. Aprobacion. (21-S.-2010.)

Dictamen de las comisiones*
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Legislacion del Trabajo han considerado el
proyecto de ley en revisiéon por el que se aprueba
el Convenio sobre el Trabajo en el Sector Pesquero
—Convenio 188-, adoptado por la Conferencia Gene-
ral de la Organizacion Internacional del Trabajo, el 15
de junio de 2007; y, por las razones expuestas en el
informe que se acompafa y las que daréa el miembro
informante, aconsejan su sancion.

Sala de las comisiones, 18 de noviembre de 2010.

Alfredo N. Atanasof. — Héctor P. Recalde.
— Ruperto E. Godoy. — Roberto M.
Mouillerén. — Margarita R. Stolbizer. —
Alicia M. Ciciliani. — Gloria Bidegain.
— Nora G. Iturraspe. — Horacio R.
Quiroga. — Marcelo E. Lopez Arias.
— Francisco O. Plaini. — Antonio A.
Alizegui. — Eduardo P. Amadeo. — Daniel
Asef. — Sergio A. Basteiro. — Patricia
Bullrich. — Ricardo Buryaile. — Carlos M.
Comi. — Omar B. De Marchi. — Carlos A.
Favario. — Miguel A. Giubergia. — Juan

* Articulo 108 del reglamento.

D. Gonzalez. — Cynthia L. Hotton. — Ana
Luna de Marcos. — Marta G. Michetti. —
Pedro Molas. — Pablo E. Orsolini. — Juan
M. Pais. — Alberto N. Paredes Urquiza.
— Guillermo A. Pereyra. — Héctor H.
Piemonte. — Agustin A. Portela. — Roberto
R. Robledo. — Gustavo E. Serebrinsky.

Buenos Aires, 5 de mayo de 2010.

Al sefior presidente de la Honorable Camara de Dipu-
tados de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a fin
de comunicarle que el Honorable Senado, en la fecha,
ha sancionado el siguiente proyecto de ley que paso en
revision a esa Honorable Camara:

El Senado y Camara de Diputados, ...

Articulo 1° — Apruébase el Convenio sobre el
Trabajo en el Sector Pesquero —Convenio 188,
adoptado por la Conferencia General de la Orga-
nizacion Internacional del Trabajo, en Ginebra
—Confederacién Suiza— el 15 de junio de 2007, que
consta de cincuenta y cuatro (54) articulos y tres (3)
anexos, cuya fotocopia autenticada forma parte de
la presente ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Saludo a usted muy atentamente.

JuLio C. CoBos.
Juan Estrada.
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CUONFERENCIA INTERM ACIONAL DL TR ABA )

Convemio 185

CONYENID SOBRE EL TRABAJO
EN EL SECTOR PESQUERO

La Comifereiea Gemeal de le Crpemzaciin Internacional dal Trabajo:

Cobvocada en Ginebra por el Conscjo de Administracion de la Oficina

Internacional del Trabajo, v congregada en dicha ciudad €] 30 de mave
de 2007, en su nonageésing sexta reunion;

Revonecendo que la globalizaciin tiene prolundas repeicusionss en el sectar
r.ll'_‘-'\.-'\.l.'ll]l:I'll'_ln',

Tomando note de la Dreclaracion de la CIAT welaliva a los principios v derechos
furdamentales en el 1ra bavjoe, dee B95E;

Tomandoe en comsideracion s derechos tundamentales plasmados en los
sipgnienfes convenios imernacionales del wabajo: Convenio sobre el
trabajo forzoso, 1930 (udns. 29); Convenio sobwe by lbertnd sindical v la
proteccio del derscho de sindicocion, 1948 (mim. 47 Convenio sobre
al derechu de sindicacion v de negociacidn colectiva, 1999 {nin. 98),
Cemvenio sobre igualdad de teinuneracion, 1951 (nim. 1007, Convenio
sulmre lo abolician del trabajo forzoso, 1957 (ndm. 1057 Convenio sobre
la discriminacion {ompleo ¥ ocupacion), 1958 (o, 111), Convenio
sobre la edad minima, 1973 (nim. 138), v Convenio sobre las peores
v de trabajo infantal, 1999 {nam, 182},

Fomawdo noka de bos  instrumentos pertinentes  de la Organeacicon
Internacional del Trabapo, v en parliculur del Convenia (niim. 1553 v la
Fecomnenducion (mim. Fa4) sohre scpnridad v szlud de los trabajadores,
iRy el Convenio (ndes 161y v la Recomendacion (nim. 171} sobre
o servicios de sall en el irabajo. 1985,

Tonmande mela asimisma del Convenio sobre la seguiidad social {porma
minimay 1952 (ndm. 102), ¥ considerando que las disposicicnes del
articule 77 de dicho Convenin no daberlan cunstituic un obstdculo para la
pecdaceion gquee Los Mivinbros owrgan a s pescadors: en el marco de los
regimenes de scguridad soecial;

Heconeciendo que la Crganizacion Intsrnacional del Trabajo comsidera que ia
Posch €5 URA DCUPACioN peligresy en comparacion eon oiras 0cupaciones,

Tomande nola también del paccafo 3 del aniculo 1 del Convenio sobre lus
decumentos de identidad de la gente de mar (revisadoy, 2003 (oom. 185);

Teniendo presente que e mandate fundamental de la Organiawiin es la
o idn de condiciones de trabajo decenles;
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Tedieda*presente la necesidad de rrolpes v promover los derechos de los*
pescadores a eske respecto;

Recordondo la Convencidn de las Nacionss Unidas solire ¢l Dereclio del Mar,
[T

Tentendo on evemta la neeesadad de revisar fos sigoionies convemos
internacionales adeplados por la Conferencia Inlernacional del Trabajo
que se refieren de forma especifica al sector pesquero, a saber. el
Convenio schre ln cdad minima (pescadores), 1959 (adm. 112), el
Convenio sobre el exnen medico de bos pescadores, 1959 (oan. 113),
gl Convenio sobre el contrate de enrolamienta di los pescadores, 1939
. 114), v el Comvenio sobre el algamienn de Ta tripulacion
(pescadores), 190606 (nim. 1420), a fin de actualizailos v de abarcar & un
vy or nimere de pescadores del muode entero, » en especinl a los que
trabajan e las embarcaciones de mener tamafio;

Tornanda nota de que €l presente Convenio tiene por objeto garantizar que los

: pescadores gocen do condiciones de trabajo decentes a bordo de los
Trugues pesgueros oo o gue alafie a requisilos winites paa sl abago a
bordo, condiciones de sonvicio, slopamicnlo y comida, profeceiodn on
maieria de sepundad v salud en el trabago, atencidn médica v seporidad
soeial; '

Drespues de haber decidido adoptar diversas proposicioncs relativas al trabajo
en el seclor prsguery, cussbidn que constituye el cuarta punto del onden

el din ce o reanidn, v

Despuds de baber decidido que dichas proposiciones reyistan la forma de un
cofverio internacional.

adopla, con lechia calosce de junio de dos oul siete, @l siguiente Convenio, gue
podra ser citado coma ¢ Convenae sobrg ¢ trabajo en 1o pesca, 2007,
PARTE L PPEFIMICIOMES ¥ ARMBITO TR APLE A 10
CEF I NES

Artivule |
& eloetos del presente Convenie:

e} la expicsion @pesca comercialy destgna todes las operaciones de pesca,
inclusive la pesca en rios, lagus o canales, con escepoion de la pesca de
submistencia v de 1o pesca deportiva,

Bi la expresion caulonidad  comnpebenter  desigoa 2l micsto, depastamento
pubcmamantal o cuslquicr otra atorided competents para dictar ¥ hacer
cpecutar  rocglamenios, ordenanras o otras  mstrucchaes  de  oblipado
cumplimiento ¢on respocto al comenide de b disposicion de que se rae;
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A

hi

el erinine woonsyllas designg Toda conzolts que 1o sotoridad SOl
celebre  con las crganiaciones  represcotalivas  de empleadores v de
irubaiadores intercsadas, v en particular con lis organizaciones rep s taliv s
e |:!l|'l;_'||.'lili"1ﬂ:|‘i|.:|:-'\. e bl.it]uc}i Peagusias v o

pescisdores, coando esias
ArgaEnistciones exisian,

la expresiin «propictario ds bugue pesgquerors designa al propicirvio de an
biiie de pesca o a cualyquisr olrs organizaciin o perseas, con puede ser ¢l
adininisirador, el agente o ol fletador a casco desnude, gue a electos de |a
explotacion del bugue Two asumide la respossabilidad que incumbe al
propictario o a obva cnlwdad o persona ¥ gque, al hacerlo, hava aceplado campli
von lodes los deberes v las responsabilidades fue momnben a los propictarios
de bugues pesgueros en virtud del prescibe Convenie, nilependiententeme de
que vlm ovganizacion o persond desempelle digones de los deberes o
respensabalidades g rombre del propieiario del DU TR ue T

el timise epescadors designa 8 todi persona ewodesds o contren ida
cuzlquiera que sea su cargo, o gue gjerea una actividad prefesionsl a bordo de
v buyue pesguers, meliidas Jas personas gue rabajen a bordo v cuya
remuncracion se base <o el reparto de las caploras (ea 1, partes], se excluyel
los prichicos, el personal pnaval, otras pecsutias sl servicio permancnle de on
gobiemo, el perseral de tierrs que realice trabapos o borde de une hogue
pesquema ¥ 105 ebservadores BN TE EN

la cxpresion sacuendo de trabajo del pescadors abarca ol conliato de irabajo.
€l somtratg de enrelamiznio v coalguier otia lonna sinsilar de aeocrda o de

conirard gue vija las cowdiciones de vida v de trabaje de los pescadores a
bardo de un bugue:

los lEnmines sbugue pesgueros o abuy gues desipnan fody nave eI rCacion,
conlesguicra sean sy cluwe o s regimen de propiedad, gue se utilice o cstd
destinada o ser otitizads en la pesca comengial;

la expresion sarguen ormtos designa cl aryues bruto zalealads de contormigad

con lus reglamentos sobre arqueo condenidos en el paoxo 1 del Convenio

Interimac ianal sobre A rgueo de Buques, 1969, o en cualyuier iostoumeni por
el que se cunlifineee dicho ancxe o se Yo sustimva;

sl lermine «eslkwan desipna e 99 por cieno de la ). ngitud todal en una
flalacion couespundicnie al 85 por cicnle del punial winine de trazada,
medido desce el canto superor de fa quilla, o la distancia existenie i la
caia proel de la roda v el eje de la mecha del Gsndn en esa Nevtacidn, si esta
althma mapniled es niayvor. B los begues oroy ectados con quilla nwlinada, la
flotacidn de referencia para mcdie la eslora deberd ser maralela a la flowsion
de provecio,

la expresuon seslorn lotal o maxima designa La distancia wedidos cn Linea
recta, v paralelanmenie a la flolisgion de proyscie, desde ol cxlremo anlerior de
la proa hasta el exivemo pesierion de P
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&) la expresion wservicio de eontratacion y colecacitny dezsigna a roda persona,

empresi, instituweitn, agencia v otra entidad, prubzlica o privals, cwrpn actividad
CensiER on contratar a pescadores por cuenta de los propietarios de bugques
pesguetie o en colocarlos directamente a su serviciog
O el lermine scapitans o wpulrims designa al pescador al mando de un buqus
pesguero,

AMBITO DE APLICATION

Artbeula 2

Lo Salve que en ol presente Convenio se dispenga olra cosn, éste se aplica a
todus fos possadorss v wdos los bugues pesqueres que se dediquen a OpEraciones
the posca comercial,

2. bn oo de duda respecto de si un buque o embarcacion estd o no dedicade a

lu pesca comertial, Ia decision al respecto incumbima a 2 auboridesd cimpCiele, previa
vebebriacion de consulias,

3. Todo Miembro, previa celebracion de consubtas, pocdrd extender, tolal o
parcialmente, a los pescadores que trabajen 2 bordo de cmbalcacioness méas
poqueiias la proleceion prevista en el presoate Convenio para los pescadures que
trabajen a bordo de bugues de eslovs igual o superior a 24 metros.

Articrdo §

L. Luasdo la aplicacion del Convenio plantee problemas especinles v de
fondo, atendiendo a las condiciones de servicio especificas de los pescadores o a
las opersciones de los buques pesquerns de que se wale, o Micmbro podra,
previe celabracion de consultas, cacluir de los reguisiios del presente Convenio, o
de ciertas disposiciones del mismo, a:

@) las embarcaciones pesquerus dedicadas a operaciones de pused en rios, lagos o
canales, ¥

by algunos catcgorias limitadas de pescadores v binpes pesqueros.

2. En el cuso de que haya exclusiones con ansglo 2 lo dispuests en el
parrato 1 del presente srticola, v cuando sea factible, la avoridad eoampetedils
deberd tomar madidas, segln proceda, para extender progresivainents los requisitos
previsios en el presente Convenio a las calegorias de pescadores v de bugques
pesieeros antes citadas.

J. Todo Miembro gue ratifique ¢l presente Convenio deburil:

en la primera memoria sobre la aplicacién del Convenio que someta eq virtud

del articulo 22 de la Constitucién de ln Organizacion Internacional e
Trabajo:

o)

i}-. presentar una biata de las caceorias de pescadores ¢ de bugues pesquercs
exsluidos de conformidad con el parrafo 1;
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expuner L reoones detal exclusion, mdicando bas posturas adogpladas ql
respeclo por ey organiesciones wleregadas representativas,
respectivametes, de as empleadores v bos talujedores, v oen particular
por les organizacionea representativas de los propielarios de buques
pesquetos y de los pescadores, cuande eslas organwacioness existan, ¥

i) desenbir cuslesquicra medidas que haya adoptade para proporcionar uini
prodecitn equivalente 3 las calegorias excluidas, y
b

¢ las moemaorias guc prescnte postcriormente  sobee la aplicacidn del

Convenio, describir cualesquicra medidas gue baya adoptado de conformidad
can el parrafo 2,

Arrfeulo &

Lo Cumdo tag sen inmwstlislamente posible que on Micmbro aplique todas [as
maodidas provistas en ¢l presente Convenio debido a problumas cspeciales v de
fondo & raiz dol desarrollo insuticiente de la mfraestructera o las mstduciones, cl
Mg, soluamdbo de conformidad con m plan claborado previs calebracion de

consulins, podrid aplicar progresivamente todas las disposicienes signicotes o
algunas de ellas:

) parrafo 1 del aticulo 10;
&)

parrato 3 del arcicale 10, en la medida en que se aplique a los bugues que
permancrcan mas de wes dias en ¢l mar;

o) anticubo 15,
efi  articulo 20y
el arvicwlo 33,y

F articulo B8

T Rl piarrafo | no sc aplica a los bagues pesquernos:

a} deeslorm izuak o supertor a 24 melros, o
&) que pemnonéoann mis de siee dins en el maor; o

g} que naveguen habitvabmente a2 distancias superiores a 200 millas nautizas
ihesue G finen de costa del Estado del pabellon o mds alla del bordes ealerior Je
son plavteformseae conlinentad, S1esta distooeio es oy, o

Wl e estén sujelos ol control por ol Fatado del peerlo conlivrme: 8 fo dispoesio

on ¢l articulo 43 del presente Convenio, salvo euandos ung siteacion de fucrea
mayar de lupar al conlrol por €l Cstado Jdel puertao,

ni tampoco a los pescadores que trabajen a bordo de dichos busgues,

i, Todo Miembro que se acoja a la posibilidad prevista en ef prrafo 1
Jelead

aboen la primece oo sebee o aplicacion del pressole Convennn gue somela
e virted ded artlesle 20 de Lo Constitucidn da ia Creganisacion Internacional
Azt Trabaj:
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iy indiear las  disposiciones  del Convenio que han de  aplicarse
proomesivamentes;

it} cxponer las razones de la aplivacion progresiva e indicar las posturas
adoptadas  sobre el particular por las organiziciones  interesadas
representativas, respectivamente, de los empleadores v los trabajadores,
¥y en particular por las organizaciones representativas de los propietarios
de biques pesqueros v de los pescadores, cuando vstas craanizaciones
exlstan, ¥

niy  describir ¢l plan de aplicacion progresiva, y

en las memorias que sometn posteriormente sobre la aplicacion del presente
Convenio, describir cualesquicrs medidas que haya adoptado con miras a dar
electo a todas las disposiciones del mismo.

{1

Articuln 3

I. A efectos del presente Convenio, la autoridad competente, previa
cx:lebracide de consultas, podt decidir utilizar como base de medida la eslora fotal
o mixima cn vez de la eslora, de confiornidad con la equivalencia camhlecida en el
e Lo Ademds, a efectos de los parrafos indicados en el ancxa 71 del presents
Convenio, la autoridad competente, previa celebracion de consultas, padra decidir
utilizor como basc de medida el arqueo bruto en ver de la eslorn ¢ de 1 eslor tatal
o midxima, de conformidad con la equivalencia esinblecida en el anexa 1L

2. En las memorias que presente en virtud del articulo 22 de la Constitucién,
ol Miembro deberd comunicar las razones de la decision adoplads en virtud del

presents articule, asi como los comentarios formulados en el marco de las
consuling.

PARIELL PRINCIPIGS GENERALES

APLICACIOM

Articido ¢

. Tode Micmbro deberd splicar ¥ hacer respetar la legislacion u otras
medidas que haya adoptado para complic sus obligaciones de conformidad eon ol
presente Convenio por lo que respecta a los pescadores v bugue:. pesqueros baje s
Jurisdiccion, Entre otras medidas, pueden figuar los convenios colectivos, las
decisiones judliciales, los laudos arbitrales o otros medics conformes con fa
legislacion v la prictica nacionales

2. Mimguna de las disposiciones del presente Convenio menoscabara
cualquier ley, sentencia, costumbre o acusndo entre los propectarios de buques

pesquerns ¥ los pescadores que garantice condiciones mis favorables que las que
figuran en este Convenio.
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AUTORIDAD COMPETENTE ¥ COORDINACIOM

Awrticulo 7
Teodo Micmbro deberi:

) designar a la awtoridad competente o las autoridades competentes, y

I} establecer mecanismes de coordinacion entre las autoridades pertinentes por
lo que respecta al sector pesquero en los dmbitos nacional ¥ local, segin

proceda, ¥ delinir sus funciones v responsabilidades, teniendo en cuenta s
complementariedad y las condiciones y la prictica nacionzles.

RESPONSABILIDADES DE LOS FROPIETARIOS DE BUC WWES PESQUERDS,
LOS CAPITANES O PATROMNES Y LOS PESCADORES

Ariiculo 8

1. El prepietario del buque pesquero tiene la responsabilidad global de
ascgurar que el capilan o patndn disponga de los recursos v los medios necesarios
para dar cumplimientn a las obligaciones derivadas del presente Convenio.

2. El capitin o patron es I't:.b]]ill.'lfuﬂ]]h’.‘ de la seguridad de los pescadores

embarcados y de la seguridad operacional del buque, ko yue mcluye, pero ne se
limita a:

¢} EJercer una supervision que permila garantizar, en la medida de lo posible, que

los pescadores desarrollen sus labores en condicione: éptimas de seguridad ¥
salud;

&) dirigir a los pescadores en un clima de respeto de la seguridad ¥ la salud, lo
que comprende [a prevencion de [a fatiga;

¢/ posibilitar una formacion de sensibilizacion a bordo sobre la seguridad v la
salud en el trabajo, v

d)  asegurar el cumplimiento de las normas en materia de seguridad de la

navegacion v guardia y de las buenas praclicas marineras conexas,

3. El propietario del bugue pesquero no deberd impedic que el capitdn o
pairén tome las decisiones que, con arreglo al eriterio profesional de este dltimo,
sean necesarias para la seguridnd del buque, asi como para su mavewacion y

explotacion en coiliviones de seguridad, o para la seguridad de los pescadores a
bordo.

4. Los pescadores deberdn dar cumplimiento a las érdenes licitas del capitin
o patron, asi como a las medidas aplicables en materia de seguridad v salod,
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PARTT T BECHNEITOS RN IMOS BALLA THARALAR
A BOREDO DE BUGLES PESQUERDS

FIIALE BRI A

Articado §

1. Lt edail sminiima pacs trabajar o bocde de un bugue pesguere deberd ser de
[ alios. Mo obstant, o autoridad competente poded autotizar una edad minima de
| 5adios para lus personas gque ya oo oesin supelas a la encefinza oblipateria

wevista por la legislncion nacional ¥ que participen cn una fonmacisn pralesional
an rmaleria de posca.

2. la autoridad competente, con ameglo a la legislacion v la pracuca
macionales, podra autorizar a las perscnas e 13 afios a efectuar trabajos livianos
duranie las vacacioncs cscolares. Cuande asi suceda, deberd determinar, previa
celebracion de consulias, los Gpod de wabojpe aatorizados v odeherd establecer las
comliciones cn gue so llevarin a cabo tales rabajos v 103 perindos de descunso
ubligaborios.

1. La edm] minma pam desempefiar a bordo de bugues pesgueras
actividides que, por su naturalecs o las circunstancias on que so realicen, poedan

resultar peligrosas para la salud, la seguridad o l1a moralidad Jde fos jdvencs no
debera ser inferior a 18 afioy.

4. Los upos de pctividades a las gque scoaplica el paccato 3 del presenle
artlenlo deberdn ser determinados por la lepislacion nacional o por la saroridad
compelenie, previa celebrcion de consultas, habida coonta de los ricsgos que tales
achividades emrafian v de las nomuas mlernacionales splicahles.

=

La realigacion de las actividades a que se refiere €] parrafo 3 del presents
arcicule a partic de la edad dv 16 afios podrd ser autorizada por la legislacion
nacional o por decisién de o auteridad compelente, previe celchmoicn de
consultas, a condicion de que se protejan plenamente la salud, la seguiidad v la
waralidad de los jovenes, y de que Sstos bayao recibido wna nstruceion espeeiliva
nidcenazia o wna formaeiin profesional y havan completade con antecioridad al
ernbangue woa Jormacion Ldsica en maleria de sew ueidad

. Deherd prohibirse s contratreion de pescadores menores de 18 agios para
trabajar de noche. A efectos del prosente articuto, el término wiouhes se delinim en
coifbrmided con la legishcion v la prictics necionales. Compronderd on perindn
deoal mesos peye oras confado 4 mas tardar desde la omediaseche, e coal po
podia terminer anles de las cince de la madrugada, Ta setoridad competente podrd

hacer una excepeion al cumplimicnto catricto de la restriccidn det trabajo nocilirno
cuiandi:

) pudicra verse comprometida la formacidn  eficar de los  pescadores

inferesados.  mparbida con arreeglo a progromas v phmes de estodio
enlablecidos, o
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i)

la namuralera especifics de lo tares o vn progromse de fonmasion eesonoeido
reguisian gque Jos pescadoes a Bos que s¢ aplgwe G esceponn ealicen
truhnjos de noche y la mdoridad determing, provia celobracion de consalias,
que dicho trabajo no perjudicard su salud ni su biencstar

T Mimpguoa de las disposicienes del preseole erlicolo afeetarg  las
ohligaciones asumidas por el Miembre al ratificar cnaluier olio convenio
internacional del trabajo.

M AMEM B

Articuwla i

1. Mo deberd permitirse gue wabaje a bordo de un bugue pesquecro ningin
peseathor gue e disponga de ae cerbiDNendo snedice valado gee seredne o aptitod
para desempeiiar sus tarcas.

2. Laautoridad competente, previa celebracion de consultas, podri aotorizar
excnciomes con respecta a la oplicacidn de lo dispuaste en el pdrraio 1 del preseale
arlicule, tewando €a consideracion fasepwridad v laosubed e los pescadores, el
lomdio del boguea, Les medios de ogiztencis médica v de evaesvneidn digponibles, To
duracicn Jdel viaje, la zona de actividades y e po de operacion de pesca.

F las exeociones previstas en el phoalo 2 odel presente ailiconlo oo se

aplicasdn & los poseadores que trabajen en buques pesqueres de eslors igual o
supaerior a 24 medres o gpse permaneyean habiesimaenie més de tres dins en el mar
En cazos de urgencia, ba autoridad competente poded pecmitir que un pescador trabaje
# horelo de tales boques doranta un periodoe de duegeidn lioada v especilion en
cspera de la abtencidn de un certificado médica, a condicidn doe que dizhe pescadol
T e s poder o cestifcodo médico cadoeada en Techy rooicnic,

Articade §f

Todo Micmbro deberd adoplar una legislacidn u otras medidas que prevean:
ad o woomluralera de s eximenes medicaes;

b L Do v el conlenado de Tos certticados médicos;

o)l expedicion de los certificados madicos por personal vddico debidanenle
il ificado u, wo el caso de gue se wals solmmente de ceclilDoadas relagves a la
vigta, por una persena habiliada por fa auioridad competeste para cxpedin este
Lipor e Certilicudos: eslus personus debenin poear de plens independoncia para
ctitir dicthmenes profesionales;

i

b la frecuencia de los exdmenss médicos y el perivdo de valider de los
certificadios médicos:

el derecho de una persona a ser examinada de nuevo por oo personal médico

vidependients, e ol cise de gque o esle persona se le micgose un ceriificado o se

e impongan limiaciones respecio del trabajo que puede realizar, v

0 piros requisiios pertinentcs.
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Avitiowile 12

Addermis de las disposiciones estublevides en Jos articolos 100y 17 20 Lo gue
atafiz a los buques pesqueros de eslora igual o superior a 21 mawos o los buques

pesyueies gue pelnanezsan habitualmente mas de tres dias en el mar;

. En el certificado médico del pescador deberd constar como minima., quae;
erd I audiciom v la viste del pescador exmmimnado son solisfnolories o elecios e
las tareas que ha de cumphr 2 bordo del bugue, v

20 el pescador no tiens mngon problema de salud que pucda agravarses con el
scivickn en el mar o meapacitarle para realizar dicho sorvicio © que peeda
ponct <n peligro la scgunidad o la salud de las deads personas a borde,

-

2. El certificado médico tendrd una validor maxima de dos anos, salve que

¢l peacador aca monor de 18 afica, cn ewvo case el periode macvme de validez scrd
ae win oo,

o050 el periode de valider del cerlilicads venwes dusmte un viae, dicbo
certificode sepnid vipeate hasta la tinalizocidn dal vinje,

PARTE 1V, CONDICIONES DE SERVICID
CFEATION Y BOIAS D87 LIS AN SO

Articwla 13

Toda Miembro deberd sdoptar ena legizlscion u ot meadidas conforme o las
vuitles bos propietanos de bugues psguercs gue enarbolen sa pebelldn deberin
usepurarse de gue,

a) 505 bugues cuenten con uwna dolacidn sullciente, scema y eficiente, paca
gurantizar que o nevegacion ¥ las operacienas se ofoctden on condiciones de
seguridud bajo el control de un capidn o paimon competenic. ¥

) los pescadores gocon do pericdos de descansa cegulares v ode durackon

suficiente para preservar su seguridad v salud.

Ard o 14

. Ademas de los requisitns camblecidos en ol aticoly 13, fa avtoridad
competents deberd:

ab o oenoel caso de los bugues de eslora ignal o superior a 24 metros, establecer €]
nivel minimo de dotacion para la navegacion scgura del bigue, espeeilicamnd o
el nivmern de poseadores exipido v las calificaciones que delen posesi;

B en el casu de los bugues pesgueres que permanezean mi- de tres dias en el

mar, scan cual fueren sus dimensiones, fijar, previa colebracidn de consulras v

con el objeto de reducir Lo fatiga, el nimera mimeme de horas de descanso Jde

gue dispondrin los peseadores, La duracion de dicho descunso no debera ser
inferior as
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"

1) diez horas por cada perlodo de 24 horas, y
iy 77 horas por cada perfodo de siete dias.

2. La sutondad competente podrd penmitic excepoiones leinporales a foy
limites establecidos en el apartade b del phrrafo | del prescnte articals, on casos
concretes v limifados. S embargo, en tales circunstancias, < deberd otorgar a bos

pescadores perlodos de descanso compensatorios tan pronto como sea factible,

3o La avtoridad  compeienie, previa celebrucion  de consuhas,  podri
establecer requisitos alternativos a los que figoran en bos pénatos 1y 2 del presente
articulo, bn todo caso, tales requisitos alternativos deberdn ser suslancialmenle
capivalenios v no poner en peligre la scaueidad v 1a salud de los pescadores.

A Minmana de Ing disposiciones det prescnte articulo poded interpretacse de

forma gque coarle el derecho del capitan o patrdn de un bugue o exigir a un pescador
que realice las heras de trabajo necesariog para 12 seguridad inmaediaty del buguee,
dz las pevsonas a bordo o de las capiuras, asi como para la poestacion de socomo a
wlas wnibarcaciones © personsas on peligre en ol mar. De confoimidad con b
anterioe, el copitin o patrdo polrd suspender & horario. hohitoal de descanso v
exigir al pescador que cumpla todas las horas necesariag hasla que |s situacion se
hayz normalizado. Tan pronto como sea factible tras la pormalizacion de la
situneion, el capiiAn o patrén sc ascpurard de gue todos los pescadores que hayan

trulaggado duranie las horas de descanso dislmoten de un periodo de descanso
ndecuado,

LIETA DETRIPLULANTES

Articulo 13

Todo bugue pesguers deberd Bevar o bordo una Bista de vipulantes; wna copia
de dicha lista deberd enlregarse # las personas autorizadas en rierra antes del zarpe
del buque, o deberd comunicarse en tierm inmuedintamente dospuds de dicho arpe.
La amtoridad competents  deberd delerinings guien s el destinalario de dicha
intormneidn, cudndoe habra gue facilitirsela y cudl serd su finalidad.

ACLUERDD [ TRABAID DEL PUSCATOER

Arviculc 16
Fode Miemiyo deberd mloptar una episiacidn o olras medidas para:

a)  cxigir que los pescadores que wabajen a bordo de todo huque pesquero que
enarbule su pabelldn estén amparados per un acwerdo de rabajo del peseador
gue resulle comprensible para los pescadores v hava =ide establecido en
conlomidad con Jas desposiciones del presente Couvenio, v

capecificar loa dates minmos gue ban de figurar en los scuerdos de trabajo
Bl pescador, de conbormmidad con Jas dis possciones coulenndas en el anexo 11,
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Articwln 17

Todo Mismbre deberd adoptar una kegizlacion o ofras medidas en redoeidn
CaHlis

e} hos procedinientos pua paranticar que el pescndor lenga la cportanidad de
expminar las claosolos del seoerds de rabago o podic ssesoramicoto al
respecto antzs da la celebrazidn del mismo:

bl g conservacion, cuando procedy, de un registro con e orelacion de Los
sprvicios del pescador en el mareo del seuendo de irabago, v
L:.I

bos medios para selucionar los confliclos refabivos al acuerdo de trabaio dol

poscador,

Avticuio {8

e deberd Bacilier 2 coda pescader una copia de su acucido de leabago, qus
debiena levarse a borde y puscase a dispesicion del pescador, asl como, con aeg o
i L Jegistoewan vl practica mcwenades, de ol parles mleresades gue Toosolicien.

Articufn f9

Las arliculas b 2 18 v el anexo | no se aplican 3 1os propietarios de
eanbarcac iones pasgueras gue bas exploban por 5isolos,

Arilcede 20U

fncumbivd al propietario dal bueque pesquero la responsabilidad de asspucaesse
de que cada pescador tenga un acuerdo de trabajo escrito, Tirmade conjuntamonte
por el pescador ¥ el propietario del bague pesguere o un representante. antorzade
de cate {en caso de que el peseador oo hays sido empleade o eontrazado por of
projpictarion del bogoe, éate deber disponer de pruchas de Ly existencia de un
acuerde contractual o cquivalenm), que prevea condiciones de trabajo v de vida

decentes o borde del bugue. de confarmidod con 1o dispuesio en el presente
Comvediin,

REPATRIACICMN

Articedio 2

L. Vs Miembros deherin velar por gne los poseadores a bovdo de on bugue

peaquerc que enarbole su pabellen v entre en im puerto extranjer: tenpan derecho 2
la repatriseion en los cases on que el acucrdo de trabajo del pescador hava vencido
u hava sido denonciadoe por cavsas justificadas por el pescador o por ¢l propictario
ded bugue pesguerc, o cusado los poscadores se vean incapacitados para prestar sus
servicios en virted del acoerdo de trabajo o nooguepa esperar gue presten dichos
seivicios habida ceenta de las chounstancias. Usto tambign se aplica a0 los
pescadores del bugooe pesquern que scan trensforidos por 108 mismos motivos del

- bugoe al puerto extanjero
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2. El coste de la repatriacion a que se hace referencia en el pirmafe 1 del
presente articulo sera suftagado por el propictario del Lugue pesquero, salvo
cuands se hava constatado que, de conformidad con la legislacion nacional u otras
medidas, el pescador ha cometido un incumplimiento grave de las obligaciones
derivadas de su acverdo de trubajo.

3. Los Mizmbros deberan establecer, por medio de la legislacidn w olias

medidas, las circunstancias exactas que dan a los pescadores pmparados por ¢
parrafo 1 del presente amticulo el derceho a la repatriacion, & duracion mdxima de
los periodos de servicio a bordo que dan a estos pescadores el derecho a la

repalrisciin y los destines a los gue los pescadores pucden sor repatriados.

4. 5i un propietario de buque pesguers omite autorizar la repatriacion a que

gz hace referencia en el presenie articulo, el Micmbro cuyo pabelldn enarbole el
bugue deberd sdoplar todas las medidas necesarias paa la vepatriacidn del
1)a$¢adm' da que se wale vy tanded derecho o reclamar al propietario del buque
peaquero ¢l recmbolio de los gastes comespondientes,

"5 La lsgislacion nacional no menascabard ningdn derecho del propietaric

de un bugue pesquero a cecuperar el costo de la repatriacion con arreglo a lo
dispuesto en acuerdos contractuales suSCritns por LErCEms paries.

COMNTRATACION ¥ COLOCACHN
Articuio 22

Cordratacicn v colocacion de pescadores
Lo Tode Miembro que mamntenga un servicio piblive de conlratacion y
colocacion de p:s.c:adﬂr::a deberd asegurarse de que eate scrvicio forme parte d¢ un

servicio piblico de empleo para todos los trabajadores v empleadores, o sea
covrdinado pur este.

2. Todo servicio privado de contratacion v colacacidn de pescadores que
desarrolle actvidedes en el lwmiloro de un Miesmbro deberd operar en conformidad
cone un sislema normalieado  de licencias o certificacion u otta forma de
reglamentacion, gue sale podran establecerse, mantenerse o modificarse previa
celebracion de congultas.

3. Toedo Miembro debera, por medio de la legislacidm u olras medidas

) prohibic que los servicios de contratacion v o colocacion usen medios,
mecanismos o listas destinados a impediv que los pescadores obtenpgan un
empleo o a diswadirlos de ellog

b)) prohibir que se imputen a los peacadores, directa o indirectamente v en su

totalided o en parte, los honomrios u odros pastos eoorcspondicntes a su
contratacion o colocacidn, v
i thar  las  condiciones en  gue  cualesquiera  licenciuas,  cestiBcados o
- awtorizaciones similares pava explotar un servicio privado de contratacion o de
colocacion podedn  suspenderse o relirarse en caso Jde infraccidn a la
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legislacion pertivenie, v especilicsr 1as condiciones en que dichos servicios
privados podrén cjercer sus actividades,

Agencias de emplec privadas

4. Todo Miembro que haya mtilicado el Convenio sobre las agencias de
empleo privadas, 1997 (nim. 181}, podr atribuir, en virted del mismo, ciertas
responsabilidades a las agencias de empleo privadas gue presten los servicios
especiticados en el apartado 5 del parrafe 1 del articulo 1 de dicho Convenio. [as
reaponsabilidades respectivas de dichas agencias v de los propietarics de bugues
pesyueros, dque serin les sempresar uswarasy a eleclos de Jicho Convenio, se
determinarin y alribuirdn de conformidad con el artieuls 12 dzl mismo. Los
Miembros mencionados en of parmalo asterior deberdn adoplar leyes, normativas u
ctras medidas a efectos de que mnguna de las responsabilidades u obligaciones
atribuides a las agencias de empleo privadas que presten ol sanvicio, v a la
semypresa uswearias, segon lo dispuesio en el preseste Convenio, nnpidi ol pescado
hacer valer un derecho de privilegio marittma sobre el bugque pesquero,

3. Mo obstante lo dispuesto en el pimalo 4, ¢l propietanio del buqus

pesquero sepuird sicnde responszable en ¢l caso de que la apencia de empleo
privada incumpla sus obligaciones con un pescador respecto del cual, en virtud del
Convenio sobre las agencias de emplea privadas, 1997 ondm. 151, dicho
propietaric del buque pesquero sea la sempress usuarias,

b, Minguna de las disposiciones del presente Convenio deberd ser
interpretada en el sentido de que impoene a un Miembro la obligueidn de permitie en
s sector pesquero la actividad de agencias de empleo privadas como las
mencionadas en el parmafo 4 del presente articulo,

REBMUMERACION IDHE LOS PESCADORES

Articulo 23

Todo Miembeo, previa celebracion de consaltas, deberd adoptar una

legislacion w otras medidas o fin de garantizar que 1os pescadores perciban una
remuneracion mensual o de otra periodicidad.

Artlewlo 24

Todo Miembro dzberd exigir que todos los pescadores que wrabajen a bordo de
buwques pesqueros dispongan de medios pars teansferic a sus respectivas Tamilias,

sin costo algune, la totalidad o parte de las remuneraciones percibidas, inelusive los
Ankicipos.
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PARTE V. ALOJAMIENTO Y ALIMENTACION

Awtfogleor 25

Todo Miembro deberd adoptar una legislacidén o otras medidas con respecto al

alojamiento, los zlimentos ¥ el agua poable a bordo de los bugues pesqueros que
erarnolen sn pabellin.

cArefowlo 26

Tada Miembro deberd adoptar una legislacion v otras medidas para exigir gue
¢l alojamiento a bordo de los bugues pesqueros que enarbolen su pabellon sea de
tamaiio v calidad sulicientes, v esté equipado de manem apropiada para ¢l servicio
del bugue v la duracidn del parioda en que los pescadores han de vivir a borda, En
particular, esas medidas deberan abarcar, segin proceda, las cuestiones siguientes;
a)  aprobacion de los planos de construecion © de mesdificacion de buques
pesqueros por lo que respecta al alojamiento;

By montenunients de los espacios Jdestinados a] alojamients ¥ o covine en las

debidos condiciones de higiene v deguridad, salud v conwdidad on gencral;
) ventilacidn, calefacciin, refrigeracion del mmbienle e ilaninacion,
el mitigackon de ruidos ¥ vibraciones excesivos;

¢)  ubicacion, tamafio, materiales de construccion, mobiliaic v equipamiento de
los dormitorios, comedores ¥ ofros espacios de alojamiento;

A instalaciones sanitarias, incluidos retretes e instalachones para lavacse, y
suministro de agua caliente v frio en cantidod suficiente, y

gl procedinientos para responder a las quejes relativas a condiciones de
alojamicnin po conformes con jos requisitos del presente Convenio.

Articulo 27

Todo Miembro deberd adoptar ung legislacion v otras medidas en las guz se

aslipule que:

@) a borde de los bugues pesqueres se [leven v oze sinvin alimentos de walor
nutritivo, calidad v cantidad suficientes;

#i s¢ lleve a bordo una cantidad suticiente de agua potable de calidad adecuada.

y

¢} los alimentos y el agua potable scan provisios por el propietario del bugue
pesquerc, s costo para el pescador. Sin embarge, de conformidad con la
legislaciin nacional, los cosios podrén recuperare como  wsios  de
explotaciin, a condicion de que ello esté estipulado en un convenio colectivo

gue rija el sistema de remuneracion a l& partz o en un acuerdo de trabajo del
pescador.
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Articnlia 25

l.  La legizlacion u ciras medidas que adopte of Micmbro con artepls a lus
arlicules 25 a 27 daran plene electo al apeso 1 sobre alojamicento a borde de

bugques pesquercs. El ancxo 11 podra moditicarse en la torma prevista en ol
ariculo 45,

2. Tode Miembro que no esté en condiciones de aplicar las disposiciones del
ancxo 1T podrd adoptar, previa celebracion de consullas, disposiciones en su
legislacion u otras medidas que scan en sustancia cguivalentes a las disposiciones
astablecidas en el anexo 111, con excepcidn de las que se reliercn nl articalo 27,

PARTE W1, ATENCION METHCA, PROTECCION DE A SALLID
Y SEGURIDADL SOCIAL

ATEMCION MEDICA

. Artleulo 29

Todo Miembro debech adoptar una legislacion u otras medidas en las gque se
estipule que: .
a)  los buques pesqueros deberin Hevar a bordo equipo y suminisiros médicos
apropiados para €l servielo del bugue, teniendo en cuenta el ndmern de

pescadores a bordo, ba 2ona de operaciones ¥ le duracion del vinje;

b bos bugues peaquerns deberdn tener a hordo por o menns a un pascador
caliticado o formado en materia de primeros auxilios ¥ otras formas de
atencidn médica, que ademds posea los conocimientos necesarios para 2] uso
del equipo ¥ el material médico :;ii.almnihleﬁ en el buque de que se trate,

reniendo en cuenta el nimerns de peseadores a bordo, I zona de operaciones v
la duracién del viaje;

g el equipo y los sunemistros medicos que se lleven o borde deberdm ir
acompanades de msimeeiones u elra imformacion €n wn idiema v formate que

resulten comprensibles para el pescador o pescadores o gue se refiere ¢l
apartado bi;

los bugues pesgueros deberdn estar equipsdos para efectvar comunicaciones
por radio o por satélite con personas © servicios o Giera gue  pussdan
proporeionar asesoramiento  médico,  teniendo  en

clesntz e mona de
operaciones v a duraciGn del vigje, v

£} los pescadores tendran derecho a recibir tratamiento médico en terra v a ser

desembarcados oportunamente en caso de seinr leswnes o enfermedades
B IAVOS.

Argiculr 30

B Lo que atafie a 105 bugues pesqueros de eslora igual o superior a 24 metres,
tenignde en cuenta el nimevo de pescadores a bordo, la zona de operaciones v la
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duracién del viajz, iodo Miembro deberd adoptar wna legisiacion u otras medidas
en las que se estipule que:

a)

fr

)

i

a2l

la avtoridad compeente determinard cudles seran el eguipo ¥ los suminisiros
medicos que se deberan llevar a bordo;

el equipo ¥ los suministros médices gue se leven a bordo serin debidamente
conservados e Inspeccionados por personas respossables designadas o

aprobadas por la autoridad competente, a intervalos reguleres establecidos por
dicha autoridad;

los buques deberin levar a bordo una pula médica adoprada o aprobada por la

autoridad competente, o la altima edicion de la Gale médice internacional de
a hordo:

los buques deberan teper seceso 8 un dispesitive preesiablecide de consubas

melicas por radio o por salélile, gue incluya el asesoramiento de especialistas,
g loda hora del diz o de la noche;

Ans bugues deberin llevar a berdo una Lista de redios o de eslaciones

satelitales por cuyo intermedio se puedz obtener asesoramiente médico, ¥

en la medida en gue sean mnﬁ}nm: con la fegislaceon v la prictica del
Miembro, se proporcionard atencion médica gratuita a los pescadores cuando
gstos se encuentren a bordo o se hayan desembarcado en un puerio extranjero.

SEGURIDAD Y SALLD EN EL TRABAJD ¥ PREVENCION
DE ACCIDENTES LABCRALES

Artleafn 31

Todo Miembro debert adoptar vna legislaciin v otras medidas en o

relativio a:

aj

el)

o1

)

la prevencian de los accidentes del trabajo, las enfermedades profesionales v
las riesgos relacionados con el trabajo a borde de buques pesqueros, inclucdas
lo evoluneion ¥y o geston de les nesgos, asi como o formesion v la
instruccion de los pescadores impartidas a bordo;

la formacion de los pescadores para la manipulacidn de los tipos de artes de

pesca que utilizarin v el conocimiento de las operaciones de pesca en las gue
parliciparin:

las obhgacumes Jde los propielanes de bogees pesgueros, asi como de los
pescadorcs ¥ oimas perscnas inwresadas, eniendo debidamente en cuenta ia
seguridad v 1a salud de Los pescadores menores de 18 afios:

la noetificaciin e investigacidn de bos accidentes ocurridos a borda de huaques
pesguerns que enarbolen o pabellon, v

la constitucion de comités paritarios ©, previa celebracion de consuilas, de
olros organismos competentes en materia de segundad v salud en el trabajo.
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Articulo 32

I.  Los requisitos contenidos en el presente amicolo deberdn aplicarse a los
bugues pesquercs de eslora fgual o superior a 24 metros Que permangscan
habitmalmente mds de tres dias en el mar v, previa celebracion de consultas, a otros
bugues pesqueros, teniende en cnenta el niimero de pescadores a bordo, fa zona de
operaciones v la duracion del viaje.

2. Laavtoridad competenle deberd:

) previa celebracion de consultas, exigir que los progietanios de bugues

pesuneros, con arreglo a la legislacidn, los convenics colectivos v la practica
macionales, eslablezean procedimicntos que regitdn a bonlo en lo que respecta
a la prevenzidn do los accidentes del trabajo v las lesiones y enfermedades
protesionales, teniendo en cuenta los peligros v riesaos especificos del bugue
pesguers de gue se trale, v

B exigir que a los propistarios de bugues poagqueros, copitanes O palTones,

pescadores v demas personas interesadns se les proporcionen orientaciones,
materiales de formacion vy otros recursos de  informacidn suficientes ¥
adecuades sobre la fopma de evaluar v pestiopar los viesgos paca la segocidad
¥ it sulod o Dondo de Dagpuies pesquernos.

3. Los propietarios de buques pesqueros deberan:

b asegurarse de gue a todos los pescadores que se encuentren o bopdo se les
proporcionen las ropas ¥ equipos individuales de protecoiin ndecuados;

i asegurarse de que wodos los pescadores gque s encuemren a bovdo hayan
recibido o formacion bdsica en cuestiones de sepuridad aprobada por la
auioridad  competente; dicha avtoridad podr eximir por escrito de este
recuisitn & los pescadores que havan demostrado poscer conocimicntos y
ex periencia eguivalentes, v

e)  asepurarse de que los pescadores estén familenzados de forma suficiente y
gdecvada con los equipss v con su wibizacedn, incluilis as medidas de

segunidad pertinentes, antes de vlibizar dichos equipos o Je participar en las
vperasiones de ue se lrats,

Articude 33

La evaluacion de los nesgos on relackon con la pesca deberd Hevarse a cabs,
sealin proceda, con la participacion de los pescadores o de sus representantes.

SEGLUERIDAD SOCTAL

Articnly 14

Todo Miembro  deberd garantizar que  los  pescadores  gue  residen
habimwalmente en su territorie, asl como las personas a suw cargo, en la medida
provisia por la legislacion nacional, tengan derecho a beneficiare de la proteecion
de la seguridad social en condiciones o menos favorables que las gue se aphquen
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a los demds trabapedores, incluidos los asalarados v los tabajadores por cuenta
propia, que residen habitnalmente en su territorio.

Artlenio 35

Todo Miembro deberd comprometerse a adoptar medidas, en funcidn de las
circunstancias nacionales, para lograr progresivaments una profeccion de sepuridad

social completa pare todos los peseadores que residen habitwalmente en su
berrilorice.

Articnlo 36

Los  Miembros  deberan  cooperar  mediante  acuerdos  bilaterales o
mltilaterales u olrs disposiciones, de coulormidad con la kegislacion o a practica
nacionales, para;

af  lograr progresiviments una proteceion de seguridad social completa para los

pescadores, teniendo en cuenta ¢l principio de la 1zualdad de trato, sea cual
[overe su oacwralicad, v

f)  ascgurar ol mantenimicmio de los derechos de sepueridad social que hayan
adquirido o estén adquiriendo todos los pescadores, independiesniements de so
hgar de residencia,

Ariicedo 37

M obstante 1a stribucion de responsabilidades con ameelo a fos articulos 34,
35 v 36, los Miembros, mediante acuerdos bilaterales v mullilaterales y mediante
disposiciones adoptadas en el maco de las organizacienes de inlegracion
sconomica regional, podrin determuinar otras reglas sobre la epislacidn en materia
de seguridad social 2 gue estin sujetos los pescadores,

PROTECCION Bl CASD DE ENFERMEIIAT, LESION O MUERT
FELACIONALDAR COM EL TRABAND

Artieudn 38

1. Todo Miembro, de conformidad con la legishwion v la practica
nacicnales, deberd adoptar medidas para proporcionar proteceiton a los pescadores

en caso de enfermedad, lesion o mueerie relactonadas con el trabajo.

2. Encaso de kesion por accidente de trabajo o de enfernedad paotssional, el
pescador deberil lener acueso u.

i una plencion médica apropiada, y
#) o indemnizoncion correspondients, con arregle o lo legislacion nacional.
3. Habida cuenta de las caracteristicas del sector pesquers, la proleccidn a

gue s¢ hace relerencia en el pirrafo 1 del presente amicul: podrd garantizarse
il iante:
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) un sistema basado en la responsabilidad de los propictarios de buques
PUSUETOS, ©

b)) un rEgimen de seguro obligatorio o de indemnizacidn de los trabajadores, u
ros I'E:glrillﬂllﬁ.

Arrlcily 39

1 Cuanda no existan disposiciones pacionales aplicables a los pescadores,

todo Miembro deberd adoptar vna lepislacion v olras medidas encaminadas a
asegurar que los propietarios de bugues pesgueros asuman o responsabilided de
proveer a los pescadores a bordo de los buques que enarbolen su pabelkon wna
proteccion de la salud ¥y una atencion meédica mientras esien  empleados,
contratadas o prestando servicios en un bugue que se encuentie en el mar o en un
pucrto cxiranjero, Dicha legisleciom o dichas medidas deberan garantizer que los
propictanas de lo: bugues pesyueros aswman la responsabilidad de sufragar los
gastos por coneepis de atencion médica, con inclusion de L ayuds v el apovo
matetial corvespondientes, durante el tratamicnto médico cn un pails extranjero v
hasta la repatriacion del pescador,

3. La legislacion nacional podra permitir gue se eximu de respensabilidad ol

propictario del bugue pesguero cuande la lesion no se bava producido en el
servicio del buque, coando la eafermedad o deficiencia fisica hayan sidu

disimuladas en el momento de la contratacion o cuando fa lesidn o enfermedad
sean unputables a una falta intencronal del pescador,

PARTE WL, CUMPLIMIENTD ¥ CONTROL DE LA APLICACION

Artiendo i)

loda Miembeo deberd gjercer efectivamentes su jurisdicoidn v control sobre
los bugues que enarbolen su pabellon, estableciendo un sistema: pare garantizar-cl
cumplimiento de los requisitos del presente Convenio, o cual incloid, segds
proceda,  las  nspeccioness, la presenlacion de  informes, la supervision, los
procedimicntos de ramitacidn de quejas, & aplicacidn de sancwonzs v 1as medidas
correctivas apropiadas, de conformidad con la legislacion nacioual.

Artlciido 41

[. Lo Miembros deberin exigir gue los bugues pesquer s que permanazean
ma3 de tres dias cn ¢l mar ¥ que:
) bengan ung eslora igual o superior a 24 metros; o

b naveguen habiualmente a distancias sepesicres a 200 milles néoticas de la

cosla del Cstedo del pabellén o fuera del borde exterior de su plataforma

continental, 31 csta distancia ca mayor,

Heven a borde un documento valido expedido por la autoridad competente, en el
gue se indigue que el bugue ha sido mspeccionado por dicha antoridad, o en su
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nombre, a fin dedar cumplimicnto a las disposiciones del presente ConvEfiiv
relativas a las condiciones de vida v de trabajo.

2, Bl periodoe de valide de dicho dotemeanto poded seimetdir con el periodo
de valides de un centificado nacional o wlernacional de seguridad para buques

pesqueros; na obstante, dicho periodo de valider no delwad en modo alyuno
exceder de cinco afos,

Articwlo 42

I Ta anrowrwdad competente deberd aombrear & o0 oomero suticients de
inspectores calificados para complir sus responsabilidades en virlud del articulo A1,

£ Acelecios de establecer un sistoma chicaz de inspecedn de las condiciones
de vida ¥ de trahago a bordo de los bugques pesqueros, todo Mombro podra facultar,
cuanids proceda, a instituciones piblicas o a otros organismos a los que reconozca
como competentes e independientes para gque efectlen in:pecviones v expidan
documentos, En tedos los ¢asos, ¢l Miembro ¢onservera la cotera responsabilidad
de la inspeccidn ¥ de la espedicion de los documentos concxos relativos a las

condiciones de vida v de trabajo de los pescadores a bordo de los buques pesqueros
que cnarbolen su pabellon.

Articulo 43

[. Hi un Mismbro recibe una guejp o obtiene pruebas de gue un bagoe
pesquerd que enarbela su pabelldn no esta en conformidad con los reowisitos del
presente Comvenio, deberd adaoplar lus medidas necesarias para investigar el asunto

¥y welar por que se adoplen disposiciones para subsanar ledas las deficiencias
devectadas.

2. S1un Miembro, en cuye pueno hace escala un bugue pesquero en el curso
mowmal de s actividad o por eazones opecativas, secibe una gueja o obliens pruchas
de que en diche buque no se camplen los requisitos establecidos on el prasenta
Convenio, podra preparar un informe, con copla al Director Cleneral de la (Micina
Internacional del Trobajo, destinado ol gobiermo del Estado del poabelléon del bague
pesquern ¥ adoptar las medidas necesarias para rectificar twha situacidn a bordo
que constituya manificstamente un peligro para 1a segpuridad o Lo salud,

3. 5iadopta las medidas a que se refiere el parrafo 2 de) presente arriculo, 2l
Miembro debera enviar de inmedialo sna notificacion al representante mas cercano
del Estado del pabellon y, en Ia medida cn que sea posible, eecabard la presencia de

dicho representante. El Miembro no deberd inmeovilizar ni detsorar indebidamente
el buque.

4. A elfectos del presente orticule, la gueje podra ser preacmtada por un
pescador, un orgamsmo profesional, una asociacion, un sindecato o, en gensral,
cualguier persona a quien concierna la seguridod del bugue, a-i como los peligros
para la sepuridad o la salud de fos pescadores que se encoentran a bordo.

3. Este articulo no se aplica a las quejas gue el Miembro de que se trae
gonsidere manifiestamente infundadas.
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Articine 44

Tedo Miembro deberd aplicar €] presente Convenio de manera que pueda
asegurarse de que los bugues pesqueros que enarbolen el pabelldn de cualquier
Estado que oo haya ratificado el presente Convenie no ceciban un trate mas

fevorable que los bugues pesqueres que enarbolan el pabellon de cunlquicr
Miembro que lo haya ratificado.

PARTE VIII. ENMIENDAS A LOS AMEXOS 1,10 v 111

Articido 453

l. A reserva de las disposiciones peninenies del presente Convenio, la
Conlerencia Internacional del Trabajo podrd modificar los anexos 1, 11y 111 Ei
Consejo de Administracion de la Oficina Intemacional del Trabajo podrd inscribic
en el orden del din de las reuniones de la Conferencia en puitto relativo a las
propuestas de cnmenda establecidas por una revnién tripanita de experios, Para
adoptar una propuesta de enmienda se requerird una mayoria de dos tercios de los
votos emitidos por los delepados presentes en la reunion de la Conlerencia,
melnida al menos fa mitad de los Miembros que bayan watificado ¢l presente
Convenio. '

2. Toda enmienda adoptada en conformidad con el parmafo 1 del presente
arficulo entrard en vigor seis meses despuds de la fecha de s adopeidn para tedo
Miembro que haya ratificado ol presente Convenio, 3 menos que el Miembro
nedifigues por escrito al Director General Je la Oficivg Inemacional del Trabajo
que la enmicinds oo enliard en vigor para dicho Miembro o enlrard en vigor sélo en
unis lechi posterior gue serd notificada ulieriormente por escrin.

PAabTE D INSPOSICHOMNES FINALES

Articide 40

El presente Convenio revisa el Convenio sobre la edad winima {pescadores),
1959 (nam. 112); el Convenio sobre ¢l examen médico de los pescadorss, 19350
{ndm. 113); 2l Convenio sobre el contrato de enrolamicnto de los pescadores, 1959
(num. 114y, ¥ ¢l Convenic sobie el alojamiento de la tripulacitn (pescadores), 1966

[ram, 1263
Articalo 47
Las ratihcaciones formales del presente Convenio serdn comunicadas, para sn
registrey, al Director General de la Oficing Tnternacional del Trabajo.
Articulo 45

i, El presente Convenmo uhhgﬂr‘a tmicamente a aquelles Miembros de la
Organizacidn Intemacional del Trabajo cuyvas ratificaciones haya registrado el
Dvector General de la Oficina litemaczional del Trabajo.
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2, Bl Convenio entrard en vigor doce meses después (e la fecha en que las
ratificaciones de diez Miembros, ocho de los cuales deberan ser Fstados riberefios,
hayan sido registradas por el Direcior General.

3. A partic de entonces, el prasente Convenio entrata en vigor, para cada
Miembro, doce meses despuds de la fecha de registro de su ratificecion.

Arthculo L8

Lo Todo Mismbro gque haya ratificado ol preseote Convenio  podrd

denunciorlo a la expiracion de un periodo de dice aiios, contalo a partic de la fecha
en gue se haya puesto injclalments en vigor, medianie un acta comunicada, para su
registro, al Director General de la Oficina Internacional del ‘Irabajo. La denuncia
ne suriima cfecto hasta un alo despuds de la fecha en gue se hoyva registrado.

-

2. Todo Miembro que haya ratificado el presente Convenio y que, en el
plazo de un afio despuds de la expiracion del perfodo de dier sfios mencionado en
el parrale precedente, no invoque el derecho de denuncia previsto en 2ste articulo,
quedara obligado durante un nueve periodo de diez afios v, wn bo sucesivo, podra
denunciar este Convenio durante el primer afio de cada nuevo pericde de dicz afios,
en las condiciones previstas en oste articulo.

Articula 50

1. El Director General de la Oficina Internacional del Teahajo notificars a
todos los Miembros de la Organizacidn Intermnacional del Trabajo el regisiro de

siantas ratificacicnes, declaraciones y denuncias le comuniguer los Miembros de
fa Chreaniescion.

2. Al notificar a los Miembros de la Organizacion el registro de la altima de
las ratificacionss necesarias para la entrada en vigor del Convenio, el Director
Lieneral Hamard la atencién de los Miembros de la Organizaciom sobre la fecha en
gue enlrard en vigor ¢l presente Convenio.

Articedo 51

Bl iveetor General de la Oficina Internacicnal del Trabajo comunicaré al
Seetelario General de las Naciones Unidas, para su registro de conformidad con el
artivulo 102 de lu Carta de las Maciones Unidas, una informacion completa sobwe

lodas las ratificeciones, declaraciones vy denuncias registradas por el Director
General.

Artiewdoe 32

Cada vee gque lo estime neozsgtio, of Consejo de Adminisiracion de la Oficin
Internacional del Trabajo presentara a la Conferencia una mwmworia sobre la
aplicacion del Convenio, v considerard la conveniencia de inscribic en el orden del
dia de la Conferencia la coestion de su revision total o parcial, habida cucnia
también de las dispogicionas del articolo 43,
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Articulo 53

1. En caso de que la Conferencia adopte un nuevo convenio que impligue

uma revision del presente, ¥ a me2nos que €l ouevo convenio contenza disposiciones
zn L‘-i'l-l'llT.'i‘.'i[]I

i) la ratificacion, por un Miembro, del nuevo couvenio sevisor implicard, ipso
gjure, la denuncia mmediata del presente Conveniw, no obstante  las

disposiciones contenidas en €] articule 49, siempre gque el nuevoe convenio
revisor haya entrado en vigor;

a partir de la fecha en que entre en vigor el nueve convenio revisor, @

presente Convenio cesard de estar abicrlo a la ratificacion por bos Migmbros.
-

i

liste Convento continuara en vigoer en todoe caso, en su foema v contenido
actuales, para los Miembros que le hayan ratificado v no waifiguen ¢l convenio

revisor,
Areierdo 54

bas versiones mpglesa v francesa del tfexto del presente Convenie son
isalmente anténticas.
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ANEXO ]

EQUIVALEMNCIA DE MEDIDAS

A efectos del presente Convenio, cuando la autoridad competente, previa
celebracion de consultas, decida utilizar como base de medida la eslora tolal s
miaxima en vez de fa eslora, se considerara que:

a) una eslora total o maxima de 16,5 metros es equivalente a una eslora de
15 metros:

b) una eslora total 0 maxima de 26,5 metros es equivalente a una eslora de

24 metros, y

¢! una eslora tofal © maxima de 50 metros es equivalente a una eslora de
43 metros.
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AR [

ACUERDOD DE TRABAJO DEL PESCADOR

El acuerdo de Lrabajo del pescador deberd contener los -iguientes datos, salvo

que la inclusion de uno o varios de ellos sea innccesaria por estar la cuestion

tezulada de oiro modo en la legislacidn nacional o, cuanda asi proceda, en un
convenio colectivo:

a

by
0

di

ios nombres v apellidos del pescador, la fecha de nacimiento o la edad, v el
lugar de nacimiento,

2] lLJE_';El.L' y la facha de celebrucion del acuerdo;

¢l mombre del bugue o los bugues pesqueres v el namerc de reaistro del buque
o los bugues a borde del cual o de los cuales se compromela a rabajar <l
interesado:

el nombre del empleador o dal propietario del buguae pesguare o de olra parte
en el sousrdo con €] pescador;

el viajz o los viajes que se vayan 4 emprender, si cabe determinar este dato al
celebrarse el scwerdo; i

a fenc P Cuy o 0 B VA A i r o contralar al pescador;
la tuncidn para cuyo desempefio 32 va a emplear o contralar al pescador;

a1 es posible, el lugar ¥ fa fecha en que el pescador tivne que presentarse a
bordo para commenzar su servicio,

los viveres que 5z suministraran al pescador, salve cnando la legislacion
nacional prevea un sistema diferente;

el unporte dzl salario del pescador o, si fuera remunerado a la parle, el
porcentaje de su participacion en especie y el méwndo aduptado paca of ¢ileulo
del mismo, o el importa de sn salario v el pocentgje de su paricipacion y el
método adoptado para el cdlculo de ésta si fuera remunerado mediante una

comnbinacién de estos dos métodos, asi como el salorie minimo que pudicrn
haberse convenido,

la termminacion del acuerdo y las condiciones cormespondicntes, a saber;
o stel acserdo se ha celebrado por un periodo determinado, la fecha fijada

para s axpiracion,
i) si el acuerdo se ha celebrado por un viaje, el puerto de desting v ¢l

vempo que ba de (ranscuror despuads de la legada para que ¢l interesado
sea dado de baja, v

i) si el acuerdo se ha celebrado por un periodo  mdelerminado, las
condiciones gua permitivin a cada una de las partes rescindirlo, asl como
el plazo de aviso reguerido, gue no podrd ser mis oot para el
empleador, el propietatio del bugque pesgoers o ot parie en el acuoenlo
gue para el pescador;
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f)

nt)

o)
2

la proteccion que cubrird al pescador en caso de enfermedad, lesion o muerte
relacionadas con su trabajo a bordo del bugue;

las vacaciones anuales pagadas o la formula empleada para calcularlas,
cuando proceda;

la cobertura y las prestaciones de salud vy de sepuridad social que el

empleador, ¢l propietario del bugue pesquero u ofra parte o partes en el

acuerdo de trabajo del pescador deberan proporcionir al pescador, segin
proceda;

el derecho del pescador a la repatriacion;
una referencia al convenio colectivo, cuando proceda;

los periodos minimos de descanso, de conformidad con la legislacion nacional
u otras medidas, v

todos los demas datos que la legislacion nacional pueda exigir.
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ANENO LT
ALDJAMIENTO A BORDO DE BUQUES PESQUEROS

Disposiciones generales
1. A los efectos del presente anexo:

a)  laexpresion «bugue pesquerd nuevor designa todo bugue respecto del cual:

i} el contrato de construccion o un contrato de transformacion importante

s¢ ha adjudicado en la fecha de entrada en vigor del Convenio para el
Miembro interesado o después de ésta, o

i) el contrato de construccidn o de transformacin importante se ha
adjudicado antes de la fecha de entrada en vigm del Convenio para el

Miembro interesado v la entrega del bugue se produce tres o mis afios
después de esta fecha de entrada en vigor, o

iii) cuando no existe un contrato de construccion, en la fecha de entrada en
vigor del Convenio para el Miembro interesado o después de ésta:

—  se ha colocado la quilla; o

.

s ha iniciado una fase de la construcciom que puede identificarse
como propia de un bugque concreto, o

ha comenzado una fase del montaje que supone la utilizacion de no
menos de 50 toneladas del total estimado del material estructural o
un | por ciento de dicho total, si este segundo valor es inferior;

b)) laexpresion abugue existenter designa todo buque pesquero que no es nuevo,

2. El texto que sigue debera aplicarse a todos los bugues pesqueros nuevos
coin cubierta, a reserva de cualesquiera exclusiones especificas previstas en
conformidad con el articulo 3 del Convenio. La autoridad competente, previa
celebracion de consultas, deberd aplicar también los requisitos del presente anexo a

los bugues existentes, cuando v en la medida en que dicha autoridad lo considere
factible v razonable.

3. La autoridad competente, previa celebracion de corsultas, podra permitir
excepciones a las disposiciones del presente anexo por lo que respecta a las
embarcaciones pesqueras que permanezcan habitualmente cn el mar menos de
24 horas si los pescadores no viven a bordo de dichas embarcaciones amanadas en
puerto. Cuando se trate de estas embarcaciones, la autoridad competente debera

ascgurarse de que los pescadores intercsados dispongan de las instalaciones
adecuadas para descansar, alimentarse y asearse.

4. Toda excepcion gque un Miembro introduzea en virlud del parcalo 3 del
presente anexo deberd ser notificada a la Oficina Internacional del Trabajo con

arreglo a lo dispuesto en el articulo 22 de la Constitucion de la Organizacion
Internacional del Trabajo.
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3. Los requisitos que rigen para los bugues de eslora igual o superior a
24 metros podrin aplicarse a los buques de 15 a 24 metros de eslora cuando la

awtoridad competente, previa celebracion de consultas, Jetermine que ello es
razonable ¥ factible.

6. Los pescadores que trabajen a bordo de bugues suxiliares no equipados
con instalaciones sanitarias y alojamientos adecuados deberdn disponer de dichas
instalaciones ¥ alojamientos a bordo del buque nodriza,

7. Los Miembros podran extender la aplicacion de lo- requisitos relativos al
ruide y las vibraciones, la ventilacidn, la calefaccion y el aire acondicionade, v la
iluminacidn contenidos en el presente anexo a los espacios cerrados de trabajo vy de
almacenamiento s, previa celebracion de consultas, tal cxtension se considera

apropiada v sin efectos negativos sobre las condiciones de trabajo o el
procesamiento o la calidad de las capturas.

B. La wtilizacion del arqueo bruto a que se hace referencia en el articulo 3
del Convenio se limita a los parmafos 14, 37, 38, 41, 43, 46, 19, 53, 535, 61, 64, 65 y
67 del presente anexo. A estos efectos, cuando la autoridod competente, previa
celebracidn de consultas, decida utilizar ¢l arqueo bruto como base de medida, se
considerard que:

il un arguec brsto de 75 es equivalente a una eslora de 15 metros o una eslora

total o maxima de 165 metros:

£ un argueo bruto de 300 es equivalente a una eslora de 4 metros o una eslora

tolal o maxima de 26,5 metros, y

¢! un arqueo bruto de 950 es equivalente a una eslora de 45 metros o una eslora
total o maxima de 30 metros.

Plamificacion y control

%, Cuando se construya un buque o se reconstruya el alojamiente de la
tripulacion a bordo del buque, la awtoridad competente debuerd comprobar que en
dicho bugque s2 cumplen los requisitos previstos en el presente anexo. La autoridad
competente deberd exigir, en la medida en que sea factible, ¢l cumplimiento de lo
dispuesto en ¢l presente anexo a todo buque en el que se altere sustancialmente el
alojamiento de la tripulacidn; cuande un buque reemplace su pabellon por el
pabellon del Miembro pertinente, se le exigird que cumpla los requisitos previstos
cn el presente anexo aplicables de conformidad con el parrafo 2 del mismo.

10, Cuando las situaciones sefialadas en el pérrafo 9 el presente anexo se
refieran a buques de eslora igual o superior a 24 metros, se cxigird que los planos
detallados del alojamiento y la informacion correspondiente se somelan a la

aprobacion de la autoridad competente o de una entidad habilitada a tal efecto por
esla,

11. En lo gue atafie a los bugues de eslora ignal o superior a 24 metrog, cada
vezr que se reconstruya o altere sustancialmente el alojamientc de la tripulacion del
buque pesquero, la autoridad competente deberd inspeccionar el alojamiento para
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verilicar que cumple o8 reguisitos del Convenio; cuando un bugue reemplace su
pabelldn por el pabelldn del Miembro, la antoridad compeicnte lo inspeccionara
para verificar que cumple los requisitos del presenie anexo aplicables de
conformidad con el parmafo 2 del mismo. Ceando lo considers oportuno, la
antoridad comperente pedrd levar a cabo inspecciones adicionales del alojamicnto
de fa tripulacion.

12, Cuando un bugue cambie de pabelldn, dejpra de aplicarse al mismo
cualquier requisite que la auoridad competente del Micmbro cuyo pabellin
enarbelaba anteriormente el bugue haya podido establecer de comformidad con Jos
parrafos 13, 39, 17 ¢ 62 del presente anexo,

Provecio ¢ caksfruccion
Aldtwra libve

13, Todos los espacios de alejamisnto deberdn ener una alivra lilwe
adaecuada. En cuanto a bos espacios en 1os que los pescadores deban permnanecer de

pie por periodos prolengados, la allura libre minima send establecyda por fa
autoridad compretsnte.

14, En lo que atafie a los buques de eslora igual o superior 8 24 mewros, la
altura libre minima permitida en mwodos los alojamientos en lo- que se deba circular
de formas completa ¥ libre no deberd ser inlerior a 200 cenlimiiras.

I3, Mo chstanie lo establecido en €] parrafe 14, la avtoridad competente,
previa celobracion de consultas, podrd establecer en 190 centimetros la altura libra
minima permitida en coalgquier espacie o parte de un espacio de alojamiento s

comproeha que esto es rzopable v no redundard en incomodidad para los
pescadores,

Aberiuras hocia v enlve Ios espacios dz alojamizalo

t6. Mo se admiticin abertaras gue comuaniguen direcltanente fos domitorios
con las bodegas de pescado v las salas de maquinas, salvo cuando estén destinadas
a servir como salidas de emergencia. Cuando sea razonable vy fachible, se debera
evitar que haya aberluras que comuniguen directamente bos dommitorios con las

coctnas, despensas, tendedesros o instaleciones sanifarias comunes, salvo gus se
disponga expresamente olra cosa.

17, En los bugques de eslors igual o soperior & 24 mouos, no se admitican
nbertumas que comunigquen  direclomente los dormitorios con les bodezas de
pescads, selas de maguinas, cocinas, despensas, tendedoros o instalaciones
sanilarias comecs, salvoe cuande ostén destinadas a servir coune salidas de
emergencia; las partes de los mamparos que scparen esos lugares de las
dormitorios ¥ los mamparos  exieriores  de  estos Oltimoz  debersin estar
adecuadaments construidos <on acers u oo material aprobao, v ser estancos al
agua v al gas, La presente disposicion no excluye la poscibilidad de que las
wslalagiones sanitarias sean compartudas entre dos cebinas,



32 O.D. N°1.860 CAMARA DE DIPUTADOS DE LA NACION

Arsfcmederioy

18. Los espacios de alojamiento deberin estar adecoadamente aislados: los
materiales que se utilicen para construir los mamparos inferiores, paneles, vagras,
revestimientos de suelo y uniones deberin ser adecuados para tales fines v aptos

para garantizar un entorno saludable. Todos los espacios Jde alojamiento deberan
estar provistos de un desagiie suficiente.

Chiras disposiciones

19. Se deberin adoptar todas las medidas factibles a fin de proteger a la
tripulacion de los buques pesqueros de las moscas v olroe. insectos, en particular
cuando estos buques operen en zonas infestadas de mosguitis.

20. Todos los espacios de alojamiento de la tripulacidon deberan estar
provistos de las salidas de emergencia necesarias.

faeido y vibrociones

21. La autoridad competente debera adoptar medida:: para limitar el ruido v

las vibraciones excesivas en los espacios de alojamiento, en la medida en que sea
factible de conformidad con las normas internacionales pertinentes,

22,  En lo que ataiie a los bugues de eslora igual o superior a 24 metros, la
autoridad competente debera adoptar normas relativas al mulo y las vibraciones en
los espacios de alojamiento que aseguren una proteccion adecuada de los
pescadores contra los efectos del ruido y las vibraciones, incluidos los efectos de la
latiga provocada por €l ruido v las vibraciones,

Ventilacion

23. Los espacios de alojamiento deberin estar ventilados, teniendo en
cuenta las condiciones climdticas, El sistema de ventilacion deberd proporcionar
aire de manera satisfactoria cuando los pescadores se encuentren a bordo.

24, Loz mecanismos de ventilacién u otras medidas deberin servir para
proteger a los no fumadores del humo del tabaco,

25. Los buques de eslora igual o superior a 24 metros deberin estar
equipados con un sistema de ventilacion del alojamiento, que debera regularse de
manera que permita mantener el aire en condiciones satisluctorias v asegure una
circulacion suficiente del aire en cualguier condicion atmosférica y climatolbgica.
Los sistemas de ventilacion deberan funcionar en forma iminterrumpida mientras
los pescadores se encuentren a bordo del buque.

Calefaccian vy aire acondicionado

26. Los espacios  de  alojamiento  deberan  cstar

adecuadamente
calefaccionados, habida cuenta de las condiciones climaticas

27, En los buques de eslora igual o superior a 24 meiros, con excepeidn de
los buques pesquercs que operen exclusivamente en zonas tropicales, se deberi
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proporcionar un nivel de temperatura  adecuado, medwnte un  sistema  de
calefaccion apropiado. El sistema de calefaccion suministirard el calor necesario en
cualquicr circunstancia y deberd funcionar cuando los pescadores estén viviendo o
trabajando a bordo y las condiciones lo exijan.

28, En los bugues de esloma igual o supenior a 24 meiros, con excepcion de
los que operen con regularidad en zonas cuyas condiciones climiticas templadas
hagan innecesana esta disposicion, se debera proporcionar aire acondicionado en

los espacios de alojamiento, el puente de mando, la sala de radio ¥ wda sala de
control central de miguinas.

Hurrnimacion

20, En todos los espacios de alojamiento s¢ proporcienard una iluminacion
adecuada.

30, Cuando sea factible, los espacios de alojamiento deberin ser iluminados
con luz natural, ademias de la luz artificial. En los dormitoricos que sean iluminados
con luz natural deberan preverse medios para bloguear dicha luz.

31. Cada litera deberd estar equipada con un alumbrado individual adecuado
para la lectura, ademas del alumbrado normal del dormitorio.

32, Los dormitorios deberin equiparse con alumbrado de emergencia.

33. Cuando los comedores, pasillos y cualquier otro espacio que sc utilice o
pueda ser utilizado como salida de emergencia no estén equipados con alumbrado

de emergencia, en dichos espacios se deberd instalar un alumbrado nocturmo
permanente,

34. En los buques de eslora igual o superior a 24 metros, los espacios de
alojamiento deberdn iluminarse con arreglo a las nommas establecidas por la
autoridad competente. En todas las partes de los espacios de alojamiento donde se
pueda circular libremente, la norma minima en materia de iluminacion deberd

permitic que toda persona que tenga una vision normal pueda leer, en un dia claro,
un pericdico corriente.

Darmitarios

Disposiciones generales

35, Cuando el disefio, las dimensiones o el servicio a que esté destinado el
bugue lo permitan, los dormitorios deberdn estar ubicados en partes del bugue

donde se minimicen los efectos de su movimiento y acelerscidn, pero en ningin
caso delante del mamparo de abordaje.

Superficie

36. El ndmero de personas por dormitorio y la superlicie por persona, con
exclusién del espacie ocupado por las literas y armarios, deberdn ser tales que los
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pescadores dispongan a bordo de un espacio y una comodidad adecuados, habida
cuenta del servicio a que esté destinado el buque,

37. En los buques de eslora igual o superior a 24 metros, pero cuya eslora
sea inferior a 45 metros, la superficie por persona en los donuitorios, con exclusion

del espacio ocupado por las literas v armarios, no deberd ser inferior a 1,5 metros
cuadrados,

38. En los buques de eslora igual o superior a 45 muros, la superficie por
persona en los dormitorios, con exclusion del espacio ceupado por las literas v
armarios, no deberd ser inferior a 2 metros cuadrados.

39, Mo obstante lo dispuesto en los parrafos 37 v 38, la auloridad
competente, previa celebracidn de consultas, podrd establecor en 1,0 ¥ 1.5 metros
cuadrados respectivamente la superficie minima autorizada por persona en los
dormitorios, con exclusion del espacio ccupado por las literas y armarios, si

comprueba que eslo es rarzonable v no redundard en incomodidad para los
pescadores.

Personas por dormitorio

40. En la medida en que no se disponga expresaments otra cosa, ol ndmero
de personas que ocupen un dommitorio ne debera ser superior o seis.

41. En los bugues de eslora igual o superior a 24 metros, ¢l nhmero de
personns que podrin ocupar un dormitorio no deberd ser wuperior a cuatro. La
autoridad competente podrd permitir excepciones a este requisito en casos
particulares en que su aplicacion no sea razonable o factible liubida cuenta del tipo
de bugue, sus dimensiones o el servicio a que esté destinado.

42, En la medida en que no se estipule expresamente oira cosa y cuando sea
factible, se proporcionard a los oficiales uno o mas dormitorios separados.

43. En los buques de eslora igual o superior 2 24 metros, los dormitorios de
oficiales se destinaran, cada vez que sea posible, a una sols persona: en ninglin
caso habré mis de dos literas por dormitorio. La autoridad competente podra
permitir excepciones a los requisitos conlenidos en este parrafo, en los casos
particulares en que la aplicacion de los mismos ne sca razonable o factible habida
cuenta del tipo de bugue, sus dimensiones o el servicio a que esté destinado.

Chras disposiciones

44,  El nimero maximo de personas que pueden alojarse en un dormitorio
deberd indicarse, en forma legible e indeleble, en un lugar Ficilmente visible de la
habitacion.

45. Deberin proporcionarse literas individuales de dimensiones apropiadas.
Los colchones deberan ser de un material apropiado.

46.  En los bugques de eslora igunal o superior a 24 metios, las dimensiones
interiores de las literas no deberdn ser inferiores a 198 por 80 centimetros.
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47.

previa celebracion de consultas, podrd determinar gque las dinensiones interiores de
las literas no sean inferiores a 190 centimetros por 70 centimetros, si comprucba
gue esto es razonable v no redundard en incomodidad para los pescadores.

48. Los dormitorios deberin proyeciarse y eguiparse de manera que se
facilite su limpieza y se proporcione una comodidad razonable a los ocupantes. En
su equipamiento deberin incluirse literas, armarios individuales de dimensiones

suficientes para contener la ropa v demdbs efectos personales, v una superficie
ndecuada para escribir.

49, En los bugues de eslora jgual o saperior a 24 metros, s¢ deberd
proporeionar un esertorio adecuado para escribir v una silla

50. En la medida en que sea factible, los dormitorios deberén estar ubicados

o equipados de manera que los hombres y las mujeres puedan tener una privacidad
conveniente,

Comedores

51, Los comedores deberan esiar lan cerca como sea posible de la cocina,
pero en ningun caso delante del mamparo de abordaje.

52. Los bugues deberdn disponer de comedorss apropiados para so
funcionamiente. En la medida en que no se estipule expresamente otra cosa y
cuando sea factible, los comedores deberin estar separados de los dormitorics.

33, En los bugues de eslora igual o superior a 24 metros, los comedores
deberdn estar separados de los dormitorios.

34, Las dimensiones v el equipamiento de cada comedor deberin ser

suficientes para acoger al nimero de personas que se estima puedan utilizarlo en
cualquier momento,

33. En los buques de eslora igual o superior a 24 metros, los pescadores
deberdn tener acceso en todo momento a un refrigerador de volumen adecuado v la
posibilidad de preparar bebidas calientes o frias.

Baferas o duchas, retretes y lavabos

6. Se deberin prever instalaciones sanitarias, con inclusion de retretes,
lavabos vy bafieras o duchas, para todas las personas a bordo, seglin convenga a la
utilizacion del bugue. Dichas instalaciones deberan cumplir, al menos, las normas
minimas de salud e higiene y ofrecer un nivel de calidad razonable,

57. Las instalaciones sanitarias deberan concebirse de manera que, en la
medida en que sea factible, se elimine todo riesgo de contaniinacion de los demds
espacios. Las instalaciones sanitarias deberan permitir una privacidad razonable.

38. Todos los pescadores v demas personas a bordo deberin disponer de
agua dulce, caliente v fria, en cantidad suficiente para .segurar una higiene

adecuada. la autoridad competente, previa celebracidn de consultas, poded
determinar la cantidad minima de agua que debera suministracse.

Mo obstante lo dispuesto en =l parrafo 46, la autoridad competente,
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392, Cuando sc faciliten instalaciones sanitarias, ésta: deberin ventilarse por

medio de una abertura al aire libre, independiente de cualquier otra parte del
alojamiento.

60, Todas las superficies de las instalaciones sanitorias deberin ser aptas

para una limpieza facil v eficaz. Los suvelos deberdn cstar cubsertos con un
revestimiento antideslizante,

61, En los buques de eslora igual o superior a 24 metros, todos los
pescadores que no ocupen habitaciones con instalaciones sanitarias privadas
deberin disponer de, al menos, una bafiera o ducha o ambas a la vez, un retrete v
un lavabo por cada cuatro personas 0 menos.

62. Mo obstante lo dispuesto en el parrafo 61, la autoridad competente,
previa celebracion de consultas, podra determinar que se Jdebera disponer de al
menos una bafiera o ducha, o ambas a la vez, y de un lavabo para cada seis
personas o menos ¥ al menos de un retrete para cada ochw personas o menos, si

comprucha que esto es razonsble v no redundad en mcomodidad para los
pescadores.

Lat_wrdcn'us

63. En la medida en que no se estipule expresamenic otra cosa. se debera
disponer de mstalaciones para lavar y secar la ropa, segin sea necesario y tomando
en consideracion las condiciones de utilizacidn del buque.

B4.  En los buques de eslora igual o superior a 24 melros, debera disponerse
de instalaciones adecuadas para lavar, secar y planchar la ropa.

65. En los buques de eslora igual o superior a 45 1uetros, se emplazarin
instalaciones adecuadas para lavar, secar v planchar la ropa en un local separado de
los dormitorios, comedores ¥ retretes, que deberd estar suficientemente ventilado,
cialentado y provisto de cuerdas u otros medios para secar la ropa,

Ihstalaciones para la atencion de pescadores
enfermos o lesionados

66. Cada vez que sea nocesario, se debera facilitar wna cabina aislada al
pescador que padezca una enfermedad o gque esté lesionado,

67. En los bugues de eslora igual o superior a 45 metris, se deberda disponer

de una enfermeria separada, que debera estar adecuadamente cquipada y mantenida
en condiciones higiénicas.

Chray instalaciones

68. Se debera disponer de un lugar adecuado para colgar la ropa
impermeable y demias equipos de proteccion personal, fuera de los dormitorios
pero en sitios facilmente accesibles a partir de estos altimos.
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Ropa de cama, vafilla y articalos diversos

6Y. A todos los pescadores que se encueniren a bondo del buque se debera
proporcionar vajilla y ropa de cama apropiadas. Sin embargas, los costos de la ropa
de cama podrin recuperarse como costos de explotacidn, a condicidn de gue ello
esté estipulado en un convenio colectivo o en el acuerdo de trabajo del pescador.

Insialaciones de recreo

0. En los buques de eslora igwal o superior a !4 metros, se debera
proporcionar a dos los pescadores a bordo instalaciones, cquipos v servicios de
recreo apropiados. Cuando asi proceda, los comedores podiin ser utilizados como
instalaciones de recreo.

Imstalaciones de conmmicacidn

Tl. En la medida en que sea factible, todos los pescadores a bordo tendran
un acceso razonable a los equipos de comunicacidn, a un costo razonable que no

excederd del costo efectivo de las comunicaciones para el propietario del bugue
pESUEND.

Cocinag y despensa
72, En todo barco pesquero deberan preverse equipos para cocer los

alimentos. En la medida en que no se estipule expresamente tra cosa y cuando sea
factible, estos equipos deberdn instalarse en una cocina separada.

73. La cocina o las instalaciones destinadas a cocer los alimentos cuando no
se disponga de una cocina separada deberfin ser de dimensiones adecuadas, v estar
bien iluminadas v ventiladas v debidamente equipadas v manienidas.

74, Loz bugues de eslora igual o superior a 24 melros deberdin estar
equipados con cocinas separadas.

75. Cuando se utilice gas butano o propano para cocivar, 10§ recipientes de
gas deberdn mantenerse en la cubierta expuesta, dentro de un refugio gque los
resguarde de las fuentes de calor y los choques del exterior.

76. Deberi disponerse de un lugar apropiado v de volumen suficiente para
almacenar las provisiones, que pueda ser ventilado v mantenwio seco v fresco para
evitar el deterioro de los alimentos. En la medida en que no se estipule

expresamente otra cosa y cuando sea factible, se instalardn refrigeradores u otros
medios de almacenamiento & baja temperatura,

77, En los buques de eslora igual o superior a 24 metros, se debera disponer
de una despensa v un refrigerador o de otros lugares de alinacenamiento a baja

temperatura.
Alimentos y agua potable

78. El abastecimiento de viveres ¥ agua potable detwrd ser suficiente en
Telacion con el nimero de pescadores v la dumaciin v naturalesn del vinje. Ademis,
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deberd ser adecuado en cuanto a su valor nuiritivo, calidad, cantidad v variedad,

habida cuenta asimismo de las exigencias religiosas y las practicas culturales de los
pescadores en materia alimentaria,

9. La autoridad competente podrd establecer reguisitos en cuanto a las

nomas minimas de calidad y cantidad de los alimentcs v del agua que deban
suminisirarse a bordo.

Condiciones de limpieza y habitabilulad

B80. Los espacios de alojamiento de los pescadores deberdn mantenerse en
condiciones adecuadas de limpieza y habitabilidad, v no se deberd almacenar en
ellos ningiin material o mercancia que no sea propiedad personal de sus ocupantes
o que no esté destinado a su seguridad o salvamento.

81.
higiénicas.

82. Los desechos deberin depositarse en contencedores bien cerrados v

sellados, v deberin retirarse de los lugares donde se manipulen alimentos, cada vez
que 5eda Necesario.

La cocina vy la despensa deberin mantenerse en buenas condiciones

Inspecciones por el capitan o patron o por ovden de ésie

83. En lo que atafie a los buques pesqueros de eslora igual o superior a
24 metros, la autoridad competente deberd ordenar que el capitin o patrdn, u otra

persona que actie bajo sus drdenes, realice inspecciones Irecuentes para asegurar
qque:

al el alojamiento de los pescadores esté limpio, sea convenientemente habitable
v seguro v se mantenga en buenas condiciones;

b} el suministio de alimentos y agua polable sea suficiente, y

¢} la higiene y el mantenimiento de la cocina v los locales v equipo de despensa
sean apropiados.

Los resultados de estas inspecciones vy las medidas adoptadas para solucionar las
anomalias que se detecten deberdn consignarse y estar dispanibles para consulia.

Fxcepciones

84, La autoridad competente, previa celebracion de consultas, podrd
permitir excepeiones con respecto a las disposiciones del presente anexo a efectos
de teper en cuenta, sin mowrir en discriminacion alguia, los intereses de los
pescadores gque observen practicas religiosas y sociales diferentes v distintivas, a
condicion de que tales excepeiones no redunden en condiciones que, en conjunto,

sean menes lavorables que las que se oblendrian de la aplicacidn del presente
ANEX0.
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L texte gqui précede est le texte authentigue e la convention dament
adoprée par la Conférence générale de MOrgansiation internationale du
Travail dans sa quatre-vingl-seizitme session qui 8'est lenue i Gendve el gui
a é1¢ déclarée close le quinziéme jour de juin 2007,

EN FOI DE QUOI ont apposé leurs signatuwies, ce gquinzitme jour de
Juin 2N

The Prescdens of the Conference,

Lo Président dve Ta Conféren o,

KASTRIONSULKA

The Director-General of the Internationat Labowr CHice,

L Directenr général du Burean intenationad de Travail,

JUAN SOMAVIA

JuLio C. C. CoBos.
Juan Estrada.
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Mo text ol the Convention as iere
presented s a ree copy of the text
authenticated by e signotures of the
Fresideim of abie lwiernntional Labows
Conference and of the Director-Cieperal
of the Infernational Labour Hfl‘u.'l:_.

Clortified troe and complele copy,

Copie certifiée conforme et complite,

Le texte de by convention présenté ici,
usl une copic cabcte du texte authentigud
paar bes signaieres du Presideot dJde fa
Conférence  intermstionale  du Travail
el du Directeur  pénéral du

Phuarean
internatiomsl da Travail,

For the Director-Cieneral of the dnteriational Labour Cffice:

Poner Te Dirvotenr géndral du Bureae intermational die Travd:

Copla cerlii sda canhame
by eoinpleta del oo espaiiol,
Par el Direclos Guneral da ko
Olicina Invemansnal gel Trehalio:

be.b Prcanand

Guidlo FARACHDE
Consejen Juridico
Oificing Inkenatonal del Teabajo
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INFORME
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Legislacion del Trabajo, al considerar el proyecto de
ley en revision por el que se aprueba el Convenio sobre
el Trabajo en el Sector Pesquero —Convenio 188— adop-
tado por la Conferencia General de la Organizacion
Internacional del Trabajo, en Ginebra el 15 de junio de
2007, cuyo dictamen acompafia este informe, y que se
somete a la sancion definitiva de esta Honorable Cama-
ra, han aceptado el espiritu de la sancion del Honorable
Senado, asi como el de su antecedente, el mensaje del
Poder Ejecutivo, y acuerdan en que resulta innecesario
agregar otros conceptos a los expuestos en ellos.

Alfredo N. Atanasof.
Mensaje del Poder Ejecutivo

Buenos Aires, 21 de abril de 2010.
Al Honorable Congreso de la Nacion.

Tengo el agrado de dirigirme a vuestra honorabilidad
con el objeto de someter a su consideracion un proyecto
de ley tendiente a aprobar el Convenio sobre el Trabajo
en el Sector Pesquero —Convenio 188—-, adoptado por la
Conferencia General de la Organizacion Internacional
del Trabajo, en Ginebra —Confederacion Suiza— el 15
de junio de 2007.

El propdsito del Convenio sobre el Trabajo en el
Sector Pesquero es el de garantizar que los pescadores
gocen de condiciones de trabajo decentes a bordo
de los buques pesqueros en lo que atafie a requisitos
minimos para el trabajo a bordo como condiciones de
servicio, alojamiento y comida, proteccién en materia
de seguridad y salud en el trabajo, atencién médica y
seguridad social.

Por pescador, el convenio designa a toda persona
empleada o contratada, cualquiera sea su cargo, 0 que
ejerza una actividad profesional a bordo de un buque
pesquero, incluidas las personas que trabajen a bordo
y cuya remuneracion se base en el reparto de las cap-
turas. Se excluyen a los practicos, al personal naval, a
otras personas al servicio permanente de un gobierno,
al personal de tierra que realice trabajos a bordo de un
buque pesquero y a los observadores pesqueros.

Por propietario de bugue pesquero, el convenio de-
signa al propietario de un buque de pesca o a cualquier
otra organizacion o persona, como el administrador,
el agente o fletador a casco desnudo, que a los efectos
de la explotacion del buque hubiera asumido la res-

ponsabilidad que cabe al propietario o a otra entidad o
persona y que al hacerlo, haya aceptado cumplir con
todos los deberes y responsabilidades que incumben
a los propietarios de buques pesqueros en virtud del
presente convenio, independientemente de que otra
organizacién o persona desempefie algunos de los
deberes o responsabilidades en nombre del propietario
del buque pesquero.

Por pesca comercial el convenio designa a todas las
operaciones de pesca, inclusive la pesca en rios, lagos
o canales, con excepcion de la pesca de subsistencia y
la pesca deportiva.

Los Estados miembros del presente convenio, debe-
ran aplicar y hacer respetar las normas que hayan adop-
tado para cumplir con lo establecido en el convenio en
lo relativo a los pescadores y buques pesqueros bajo su
jurisdiccion. Asimismo, deberan designar la autoridad
competente o0 autoridades competentes encargadas de
cumplir con las disposiciones del convenio y establecer
los mecanismos de coordinacion entre las autoridades
pertinentes en lo que respecta al sector pesquero en
los ambitos nacional y local y definir sus funciones y
responsabilidades.

El convenio establece ademas, entre otros aspectos, los
requisitos minimos para trabajar a bordo de buques pes-
queros, como la edad minima requerida, el examen médico
que acredite la aptitud del trabajador para desempefiar sus
tareas, la dotacion y horas de descanso, la remuneracion
de los pescadores, la atencién médica, proteccion de la
salud y seguridad social.

Todo Estado miembro deberé ejercer efectiva-
mente su jurisdiccion y control sobre los buques
que enarbolen su pabelldn, estableciendo un sistema
para garantizar el cumplimiento de los requisitos del
presente convenio, lo cual incluird, segln proceda,
las inspecciones, la presentacion de informes, la
supervision, los procedimientos de tramitacion de
quejas, la aplicaciéon de sanciones y las medidas
correctivas apropiadas, de conformidad con su le-
gislacion nacional.

La aprobacion del presente convenio permitira con-
tar con un instrumento fundamental para la dignidad,
la seguridad y salud de los trabajadores en el sector
pesquero.

Dios guarde a vuestra honorabilidad.
Mensaje 517

CRISTINA FERNANDEZ DE KIRCHNER.
Anibal D Fernandez. — Jorge E. Taiana.



